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Ensure all components are dry prior to mating the
computers and batteries with peripheral devices.
Mating wet components may cause damage not
covered by the warranty.
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Certifique-se de que todos os componentes estejam
secos antes de conectar os computadores e as
baterias aos dispositivos periféricos. A conexao de
componentes iumidos pode causar danos nao
cobertos pela garantia.
Pfed spojenim pocitacl a baterii s perifernimi
zaFizenimi zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti
suché. Spojeni mokrych soucasti by mohlo zpusobit
poskozeni, na které se nevztahuje zaruka.

Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten
trocken sind, bevor Sie Computer oder Akkus mit
Peripheriegerdaten verbinden. Das Verbinden
feuchter Komponenten fiihrt moglicherweise zu
Schaden, die nicht durch die Garantie abgedeckt
sind.

Asegurese de que todos los componentes estén
secos antes de conectar los terminales y las baterias
a los dispositivos periféricos. La conexion de
componentes humedos puede provocar danos no
cubiertos por la garantia.



Assurez-vous que tous les composants sont secs
avant de raccorder les ordinateurs et les batteries a
des périphériques. L’'insertion de composants
humides risque de provoquer des dommages non
couverts par la garantie.

Assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti
prima di inserire la batteria nel computer. Il
collegamento di componenti bagnati puo provocare
danni non coperti dalla garanzia.
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Asegurese de que todos los componentes estén
secos antes de conectar las computadoras y baterias
con dispositivos periféricos. La conexion de
componentes himedos puede provocar danos no
cubiertos por la garantia.

Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate,
inainte de a asocia computerele si bateriile cu
dispozitive periferice. Contactul dintre componente
ude poate produce pagube care nu sunt acoperite de
garantie.



Mepepn coegnHeHnem KomnbloTepoB 1 6atapei
c nepudepuiiHbIMN yCTpoincTBaMn ybeauTechb, 4To BCe
KOMMOHeHTbI cyxue. CoeguHeHne BNaXHbIX
KOMIMOHEHTOB MOXET Bbi3BaTb MOBPEXAeHUs,
He NpefyCcMOTPEeHHbIe YCNIOBUAMM rapaHTUn.
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Pred spojenim pocitacov a akumulatorov
s periférnymi zariadeniami skontrolujte, €i st vSetky
komponenty suché. Spojenie vlhkych komponentov
moze mat za nasledok poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.
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Cep bilgisayarlari ve pilleri cevre birimlerine bagla-
madan 6nce tiim bilesenlerin kuru oldugundan emin
olun. Islak bilesenlerin takilmasi, garanti kapsa-
minda olmayan hasarlara neden olabilir.
AC gower cord sold separately (except North America). The CK3,
CN3, and CN4 Mobile Computers may require a software update

for use with the DX4. For more information, see the FlexDock
User’s Guide.

Wechselstromkabel werden separat verkauft (auBBer in Nor-
damerika). Die mobilen Computer CK3, CN3 und CN4 erfordern
u.?U. eine Softwareaktualisierum{;, bevor Sie mit der DX4 ver-
wendet werden kénnen. Weitere Informationen sind in der Bedi-
enungsanleitung FlexDock User’s Guide zu finden.



El cable de alimentacién de CA se vende por separado (salvo en
Norteamérica). Las computadoras moéviles CK3, CN3y CN4
[)ueden requerir una actualizacidn de software para poder uti-
izarse con el modelo DX4. Para obtener mas informacion, vea la
FlexDock User’s Guide.

Le cordon d’alimentation CA est vendu séparément (sauf en

Amérique du Nord). Les ordinateurs portatifs CK3, CN3 et CN4

ont parfois besoin d’une mise a jour pour étre utilisés avec le

8Xé&. Pour plus d’information, consultez le FlexDock User’s
uide.

Cavo di alimentazione CA acquistabili separatamente (tranne

Nord America). | computer portatili CK3, CN3 e CN4 possono

richiedere un aggiornamento software per 'uso con il modello

BX% Per ulteriori informazioni, consultare il FlexDock User’s
uide.
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O cabo de alimentaséo CA é vendido separadamente (exceto na
Ameérica do Norte). Podera ser necessario atualizar o software
dos coletores portateis CK3, CN3 e CN4 para usa-los com o
DX4. Para outras informagdes, consulte o FlexDock User’s Guide.

LLIHyp nnTaHMs NepeMeHHOro Toka npogaeTcs oTaenbHo (Bo Bcex
CTpaHax, 3a ncknodeHem CesepHont AMepukmn). [lns
MCMONb30BaHWA MOBUIbHBIX KoMMNbloTepos CK3, CN3 1 CN4 ¢
DX4 moxkeT noTpebopatbcs o6HoBReHMe [10. ononHUTENbHYIO
nHdopmaumio cMm. B FlexDock User’'s Guide.
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Where to Find More Information
Verweise zu weiteren Informationen
Dénde encontrar mas informacidén
Ou trouver d’autres détails
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n Caution: See C_omﬁ_liance Insert for use restrictions
associated with this product.

A Vorsicht: Das Konformitatsblatt fihrt etwaige
Verwendungseinschrankungen fur dieses Produkt an.
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Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para
ver las restricciones de uso asociadas con este
producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité
pour les restrictions d’'usage associées a ce produit.
Attenzione: consultare lUinserto sulla conformita per
informazioni sulle limitazioni d’'uso di questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informagdes sobre as restrigdes
de uso associadas a este produto no encarte sobre
conformidade.

OcTporkHOo: CM. orpaHn4YeHuns, cBsizaHHble C
MCMNONb30BaHWEM YCTPOWCTBA, Ha BKNaabllle C
TpeboBaHMAMYK MO 06ecrnedYeHmnto COOTBETCTBUA.
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